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GECKO NREWE

Frangais Paici

[llutrations : DEHM TAINE Enzo

| waaca (traduite en Paici par PARENGNIMOU.Priscila, NEIMBAYES.Léonnie, GOROU.
Timothé / deuxiéme lecture par WIMIAN Héléne, WIMIAN Rose et FONS Marie Rose




|l était une fois a Tiic, un gecko malin
qui avait, comme le caméléon, le don
de changer de couleur.

Béaa naa Tiic, na Owéé je Arewé na
é pwa du kara boe : é pitootééri pa
émi kéé.



L

Un jour que le vent venait de NEEVA,

Iair s’emplit d’une nuée de graines. Les
graines virevoltaient, virevoltaient. Occupé a
se trouver une place au soleil, il ne vit pas la
graine tomber dans son jardin.

Na je to6tu, € u mé i pwérétootu géé NEEVA :
nyé waru kaa naraupara na é pogotu.
Pogotu-ré naa ni, pdgotu-ré naa pwiri. Arani-
méé pai bu éré auciga kéé a ca é caa cdo je
naraupara na ti na i nabuké kée.



Quelques jours plus tard, a sa grande surprise,

Gecko vit une jeune pousse sortir de terre.
Waru tootu géé naceu-¢, é nyé dau pwo kaa we
Aréwe una é c60 pwina cipuu too géé napuu.



En trés peu de temps, cette jeune plante
devint trés grande mais Gecko était triste de
la voir toute grisatre.

C’est alors que Gecko décida de demander
conseil a son amie, la vieille chenille.

Ca caa pigoiri pa, € jeé pa na dau
maina i pwia cipuu acona é pikiri we
Aréwé goro pai maru kara.

Una wérepwiri a € nimiri we Areweé
ma na é taweé dere cé tuwa jii we
t66 béé-€ jiitema madee.




- Bonjour Chenille, ma plante a I'air toute triste, que puis-je faire ?

- Mais voyons Gecko tu sais ou trouver les couleurs dans la nature »,
répondit la chenille.

De la, Gecko rentra chez lui. Il s'endormit.

- Bwécu gé co made, é pimaru pa i nari upwara kdo, de cé
pwina pari ma go pwa téara ?

- € 10pi téé wé madéé paa : « Icd Arewe, wegeé co na
temogoori autad kara ama pitiri ndmoto ».

Géé wéé a & wajué naa porowa kéé we Aréwé. A é puu.

o




Pendant son sommell, il réva :

Quand je suis dans la forét seche et que je bronze sur un niaouli je deviens tout vert.
Quand je suis dans le maquis minier et que je m’expose sur un gaiac je deviens tout
jaune. Quand je suis dans la forét humide et que je golte a un cerisier bleu je deviens
tout bleu. Quand je m’aventure dans la savane et que je récolte du curry sauvage ma
peau prend une jolie teinte orangée. Quand je me prélasse au bord de mer sur une
feuille de bourao je prends une belle teinte violette. Quand je me refugie sur un
palétuvier je deviens tout rouge. »

Na bérené na é puu a é pwa nariiné. « Na go taa goro terere, & na go ciga goro ce puu iteu,
go nyé po bwuucuru-naméto diri. Na go taa goro poro @ na go ipaari-o goro cé puu méé, go
nyé po kari diri. Na go tdad naméto a go nari cé pwara karoro, go nyé po bwuucuru diri. Na go
duu pa naaraé, a na go i perinaa, € kari diri i na parawe-0. Na go nao berewié goro cé dooro
bwaao mii, go pa &m{ bwilénd. Na go cari goro je kéo & go nyé po mii diri »




A son réveil, Gecko décida d’aller dans la nature a I

recherche de toutes ces couleurs. Dans la forét sec

il alla trouver le niaouli.

- Bonjour niaouli, je cherche la couleur verte pour
plante qui est toute triste. Pourrais-tu m'aider ?
Je te donnerai une de mes feuiQes mais en écha
tu devras me débarrasser des fourmis.

Ceci étant fait, le niaouli lui donna une feuille. INL

conseilla de la piquer au pied de sa plante pour
qu’elle devienne verte.

Una é teci we Arewé, € nyé copwo kaa
naa namaoto tara na é madere diri pa
amda.

E pamari wé itéu naa goro téréré

- éina we Aréweé paa : Bwecu gé co
itéu, go bu @m0 bwuucuru-namoto
kara i nari upwara kéd ba € mard.
Pari méa geé pitu t66 ?

- (Go ma naa té-geé jé doo-0 acona tara
pitowari-t66, gé tuba uru pa ma na
too pii-o.

Géé weé, a é naa téé jii caapwi doo-é.

E ina t& wé Aréwé na é ma tu i doo-é na

goro majoro nari upwara ba na € mwaa

bwuucuru-naméto.




Dans le maquis minier, il alla trouver

le galac. :

- Bonjour gaiac, je cherche la coule
jaune pour ma plante qui est toute |
triste. Pourrais-tu m’aider ?
Je te donnerai une de mes fleurs
mais en échange tu devras me
débarrasser des lianes qui
m'étouffent.

Ceci étant fait, le gaiac lui donna une

fleur. Il lui conseilla de I'accrocher sur

sa plante pour qu’elle devienne jaune.

E pamari wé méé naa goroporo.

- Bweécu gé co méé, go bu amu kari kara
i nari upwara kéo ba é mard. Pari ma
gé pitu-téé ?

Go mwaa naa te-gé je madribuke kéd
acona tara pitowari-too, ge tiri
nyaraotépwe na déurunyé-o.

Géé wéé, 4 é naa téé je madrabukeé kéé.

E ina t& wé Aréwé na é ma Utlry |

muadribuké na goro i nari upwara kéé ba

na o kari.
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Puis Gecko se rendit dans la forét humide ou il trouva un ‘L
cerisier bleu. \\
- Bonjour cerisier bleu, je cherche la couleur bleue pour ma )

plante qui est toute triste. Pourrais-tu m’'aider ? \

- Mes fruits en décoction peuvent lui donner une teinte

bleutée, mais pour cela il faudrait que tu éloignes le notou :

de mes fruits, repondit le cerisier bleu. T :
Ceci étant fait, le cerisier bleu lui donna un fruit. ' ) <N

L Uupwara ko6 ba &€ maru. Pari ma gé pitu-t66 ?

[} “étopi téé wé Kuroro : « Gé cépwaa ma purod
pwaraupwara ko6 ba na é bwuucuru i nari upwara-ge
acona wadé na ge pwari i déa gee goo-o».

Geé'wéé, & é naa te we Aréwé je pwara kuroro.




Poursuivant son chemin, il arriva dans la savane ou |l

apercut le curry sauvage.

- Bonjour curry sauvage, je cherche la couleur orange pour
ma plante qui est toute triste. Pourrais-tu m’aider ?

- Avec mes racines écrasées, tu obtiendras une jolie

couleur orangée mais il faut aller les chercher dans la
terre. .(" W “‘
S’

A

------------

E nyé para wii naigé kéé a & pAmari wé naa naaraé.
) - €ina we Aréwé paa : Bwecu gé co naa naaraé, go bu ami

= périnaa kara i nariu pwara koo ba € maru. Pari ma ge pitu-téo ?
(Gé cagagai pa we-o ba na é périnda i nari upwara-ge acona wadeé
na ge iri déré we-o naa napuu.

. M W |




Gecko ne pouvant creuser fit appel
a son ami le cochon afin de déterrer
les racines.

Pwacoé né é iri we Aréwé, & é to
de we pwi béé-¢é pueke tara ma
e iri dere werénaa.




Ceci étant fait, il continua son chemin puis arriva au bord de mer.

Il trouva le héron qui péchait sur le récif.

- Bonjour héron !

- Bonjour Gecko que fais-tu sur ma plage ?

- Je cherche une couleur violette pour ma plante qui est toute triste.
Pourrais-tu m’aider ?

- Je connais une plante (un arbre) qui donne la couleur violette,
c'est ce bourao. Prends une jeune feuille et frotte ta plante avec.

Géé wéé, é tawia naigé kéé a é téepaa na béeréwie.

E pamari wé koo na é géré pwa pwé gooréwe.

- Bweécu geé co koo,

- Bwecu gé co Aréwé, gé pwa dé ni béréwié kdd?

- Go bu &ma bwiléna kara i nari upwara koo ba é méru. Pari méa gé
pitu-to ?

- Go témogoori upwara né ama kara bwilena, pé bwaao mii béépwiri.

- Popa nadrdmé a geé itiri na goro i nari upwara-ge.




Ceci étant fait, il continua sa quéte vers la mangrove.

La-bas, il rencontra le poisson sauteur.

- Bonjour poisson sauteur, je cherche la couleur rouge pour ma plante qui est
toute triste. Pourrais-tu m’aider ?

- Je connais une plante dont I'écorce est rouge, c'est ce palétuvier. Prends un
bout d’écorce et dépose-le au pied de ta plante. Mais attention au gardien de
la mangrove, tu ne dois pas le réveiller ! Ajouta le poisson sauteur. ‘

ol

Géé weé, é para bure nakéo.

E pamari wé makija.

- Bwecu gé co makija, go bu @m0 mii kara inari
upwara kéo ba é maru. Pari ma gé pitu-t6o ?

- (Go témoOgoori upwara na mii parawe, pé keo
beepwiri. Popa cé parawé-¢ a topwo na goro |
majoro nari upwara-gé. Pwa c66 co pwia weari
nakéo. Cibwaa pa téci-é.




s Puis tout doucement, Gecko s'approcha du palétuvier, il grimpa sur le tronc et
enleva un bout d’écorce. Le craquement réveilla le gardien qui gronda aussitot :
- Que fais-tu sur mon arbre ? Attends que je t'attrape, je vais te découper avec
mes grosses pinces !
Et c’est alors que, d’'un bond, Gecko sauta et prit la fuite.
- Au voleur ! Cria le crabe mais Gecko était déja tres loin, emportant avec lui
toutes ses couleurs !

E cia mé wii nakéd wé Aréwé, é too gord i puu kéd & é popa |

parawe-€.

E pwd téci pwia wéa goro i pwara tad kara i parawéré kéo & é

nyé dau putéma kaa :

- (e pwa dé goro upwara kod ? Coo ma go tajuru-ge, go
eti-ge goo pa i-6!

Géé weé, é pwa caapwi agd we Aréwe a é nyé uru kaa.

E kénari-& wé Goo paa: “E itéé naa pé pé pwia mira béenil”

Acona é jéé waiti wé Aréwé, é uru pa paa ama.




De retour chez lui, Gecko suivit les conseils : 5
Il piqua, accrocha, concocta, écrasa, frotta et déposa
tous les ingrédients auprés de sa plante.

Ceci étant fait, la plante grisétre de son jardi

aux couleurs de I'arc-en-ciel, la plus belle de

et aussi la plus grande fierté de Gecko.

Una é wajué na porowa kéé we Aréwe, € pwa diri pwina re
ina téé :
E tu, é Utury, & cépwaa ma purd, & itiri & é tdpwd boo & diri
pwina € pa mé bakara i nari upwara.

Géé na ceu-é, i nari upwara maru géé na i nabuké kéé na é
pwacéwi ami kéré ubé, buké médgéree naa na napod
béépwiri @ madrd na dau pieto we Arewe.
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